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Titus
Saint Paul, Titus ts'ą'

Ch'adąąntł'oo

Saint Paul, Titus ts'ą'Dęhtły'aaDaantł'oo
1 Shįį Paul, Vit'eegwijyąhchy'aa vi-slave ts'ą' Je-

sus Christ eenjit Tr'ihił'e' ihłįį jii dęhtły'aa nats'ą'
dįhtł'oo.
Shįį t'ee Vit'eegwijyąhchy'aa gwiteetr'ashąhchįį,

Vit'eegwijyąhchy'aa dinjii nąįį gwiteetr'iinlii
gook'injigwiighit gwint'aii gwahałtsyaa
geenjit Gwandak Nizįį eegoohałchyaa
ts'ą' Vit'eegwijyąhchy'aa shoo gahtsii zhit
gwigweheendaii geenjit.

2 Vit'eegwijyąhchy'aa, ch'ihłok gaa oots'it kwaa
haadeenaadąį'nangweheelyaagwehkįį gwats'an
deeshi'yaa nyąą gwik'it t'iizhik. Vidinji' Jesus
Christ, k'iighai' neediihahshii ts'ą' gwandaii
ndaanąą'ąį' kwaahaa vaa t'igweheechy'aa geenjit
gwiłtsąįį.

3NijinVit'eegwijyąhchy'aa gwinzii nindhan izhit
t'ee GwandakNizįį, eegwahaaldak eenjit shrigwe-
heelyaa. Vit'eegwijyąhchy'aa neediinahshii ąįįt'ee
jii gwitr'it t'agwahał'yaa gwizhrįh shahnyąą.

4 Titus, jii dęhtły'aa nats'ą' dįhtł'oo,
gwik'injigwiighit zhit shidinji' łi'didlii inlii.
Gwiti', Vit'eegwijyąhchy'aa ts'ą'Diik'eegwaadhat

neediihahshii Jesus Christ haa ch'eegoonzhrįį, ak-
wat tsinehdan haa nats'an gohtsyaa.
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Titus, Crete Njuu Kat Goo'aii gwizhit
Tr'agwah'in

5 Nijin Crete njuu kat goo'aii, izhit gwats'an
nihłishahoozhii, dąį' zhit gwa'an kwaiik'it goodlii
kwaii tr'igiinkhii zheh, shrineegwihinlyaa
ts'ą' ch'anjaa nąįį gwitee tr'ihiinlyaa, ąįįts'ą'
tr'igiinkhii zheh gwiteegwaanchy'aa kįh
nagoovihinlyaa geenjit, ts'ą' jii deenaihnyąą
datthak gwinzii gineehaandaii yuu.

6 Zhit juu ch'anjaa gwik'injiighit kįh dilk'ii
nąįį tee googwitr'it heezyaa ts'ą' goo'at ch'ihłak
zhrįh gweheelyaa. Ąįį eeninjigwagwahaashyaa
kwaa, ąįį k'it t'inchy'aa nąįį zhrįh kįh haaky'aa
gwahahtsyaa. Juu k'įh dilk'ii dhąhtsąįį nąįį googii
gwik'injiheeghit gwizhrįh, ts'ą' tr'agwaanduu
googwitr'it gwanlii akwat gwik'eegwagwahthat
kwaa goorahnyąą haa gooveegareheekhyaa
kwaa.

7 Tr'igiinkhii zheh gwizhit dinjii ndak khii
nilii Vit'eegwijyąhchy'aa gwitr'it t'agwah'in geen-
jit khit gwiizųų vigwitr'it gweheelyaa, khaiin-
jigihil'ee kwaa, ch'anakhwanį' heelyaa kwaa,
khan vik'iigwahaadhak chan kwaa ts'ą' dee'in,
deenyąą haa datthak gwinzii gwik'eehaahtyaa,
ch'ahaahkhwaa kwaa ts'ą' laraa hahtsyaa geenjit
ch'ihzhii dinjii nąįį eeninjigwahaazhii kwaa.

8Dizheh gwizhit aakin haandaii kwaa ji' nihk'it
nihdeehahchik, jidii gwinzii datthak geenjit
ch'eet'igwiniindhan hee'yaa, digwizhi' chan
k'eehahtyaa ts'ą' juu nąįį datthak ts'ą' gwinzii
ninjich'iheedhat. Dinjii yeek'ii'an tr'agwah'in
heelyaa kwaa, ts'ą' dinjii nąįį datthak ts'ą' gwinzii
t'ihee'yaa ts'ą' Vit'eegwijyąhchy'aa chan gwinzii
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tąįį heekhaa. Izhit chan shroodiinyąą heelyaa
ts'ą' gwiizųų t'ihee'yaa gwits'į' gwik'eehaahtyaa.

9 Jesus Christ, Gwandak Nizįį zhit veegirinkhii
ąįį gwik'injiheeghit ts'ą' gwint'aii gwahoontą'. Ąįį
deegwinyąą datthak łi'didlii haa dinjii lat nąįį t'aih
goots'an hahtsyaa ts'ą' juu diigwik'injigwiighit
ts'į' t'inchy'aa nąįį łi'deegwidlii zhit Gwandak Nizįį
geegoogąąhtan kwaa goots'ą' gwagwahahchy'aa
geenjit.

10 Ąįį geh'an jyaa dihnyąą t'ihnyąą, dinjii lęįį
nąįį tr'igiinkhii zheh gwizhit juu kįh dilk'ii nąįį
k'eegwarohthat kwaa giindhan, jii nąįį zhyaa
k'ii'an giginkhii haa geech'agwahtan, ts'ą' ch'izhii
nąįį gook'injigiheeghit goorohtsyaa googoonyąą.
Jii nąįį tee Jews lęįį gwik'injiighit nąįį, Moses va-
law zhit gwik'it datthak gootthąį' gihłeerahaht'ii
gwizhrįh gwinyąą.

11 Juu gwinzii geech'ǫąąhtan adaa'įį nąįį
gwik'injiighit nąįį ts'ą' jyąhts'ą' geech'ǫąąhtan
zhyaa goovoh'in kwaa. Nijin jyąhts'ą'
geech'agwaatan dąį' zhehk'aa gwizhit juu
gwik'injiighit nąįį datthak Jesus k'injiighit kwaa
gahtsii t'igii'in. Dinjii nąįį ts'an laraa gooheendal
geenjit gwizhrįh goots'it haa geech'agwąąhtan
t'igii'in.

12 Yeenaa dąį' Crete njuu kat goo'aii gwats'an,
gootee dinjii ch'ihłak gihił'ee ts'ą' goonzhįį ąįį
t'agoovahnyąą, “Cretans nąįį gweedhaa datthak
goots'it, nin iizųų k'it zhyaa k'ii'an gwitr'it
t'agoogwah'in ts'ą' zhyaa gwintł'oo chan ch'aga'aa
ts'ą' gęhdaa kwaa chan tr'agoodigiinjik.”

13 Ąįį dinjii jyaa nyąą łyaa oots'it kwaa ts'ą'
t'iginyąą giiyahnyąą. Gwint'aii goots'ą' gookhii
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gwiizųų t'iginyąą gaageheendaii geenjit. Jyąhts'ą'
gwik'injiighit nąįį gwinzii Jesus deenyąą gwik'it
giheedaa ts'ą' googwik'injigwiighit heent'aii geen-
jit,

14 Jews nąįį zhyaa gwandak gahtsii k'injuhkhit
shrǫ', ts'ą' goo-law kwaii zhit juu Jesus Vagwan-
dak Nizįį łi'didlii k'injiighit kwaa nąįį t'ii'in.

15 Dinjii gwik'injiighit nąįį Vit'eegwijyąhchy'aa
ts'ą' shroodiinyąą ginlii, jidii datthak gooveen-
jit shroodiinyąą nilii, gaa dinjii tr'agwaanduu
gwitr'it t'agwah'in ts'ą' Jesus k'injiighit kwaa nąįį
deegii'in datthak tr'agwaanduu gwizhrįh t'igii'in.
Tr'agwaanduu gwizhrįh ninjich'agadhat ts'ą' jidii
gwiizųų akwat gwinzii gaa gaagiindaii kwaa.

16Geech'ǫąąhtan adaa'įį nąįį Vit'eegwijyąhchy'aa
vaagwiindaii t'oonchy'aa ginyąą, gaa
googwitr'it ąįį Vit'eegwijyąhchy'aa vigwitr'it
nilii kwaa ts'ą' Vit'eegwijyąhchy'aa haagiindaii
kwaa gwigweech'in. Vit'eegwijyąhchy'aa
k'eegwagwahthat kwaa gwiizhit dinjii nąįį ts'į'
t'iginchy'aa, ts'ą' gwinzii ch'ihłak gaa googwitr'it
gwanlii kwaa.

2
GwaandakNizįį Łi'didlii T'inchy'aa

1 Gwandak Nizįį, łi'didlii gwizhit gwizhrįh
geech'ǫąąhtan.

2 Dinjii ch'anjaa nilii nąįį jii eegoovaahtan:
Dinjii nąįį gooyinjihah'aa gwizhrįh gwats'ą'
googwitr'it gweheelyaa gwizhrįh, ts'ą'
deegii'in datthak gwik'eegahahtyaa gwizhrįh.
Vit'eegwijyąhchy'aa zhrįh k'injigiheeghit ts'ą'
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dinjii nąįį eenjit ch'eet'igwiniindhan gihee'yaa
ts'ą' goovaa googwantrii gaa nihk'it Jesus Christ
tąįį giheedaa gwizhrįh.

3Ąįį gwik'it chan, tr'injaa ch'anjaanilii nąįį chan
shroodiinyąą zhit gwizhrįh gwigweheendaii, ąįį
geenjit geegoovąąhtan. Dinjii nąįį oozhri' iizųų
gahahtsyaa gwinehts'į' idik'ahąąntyaa. Jak chų'
gwintł'oo giheenjyaa gwits'į' eedik'eegahaantyaa.
Jidii gwinzii t'igii'in gwizhrįh eech'agahahchyaa,

4 tr'injaa ch'anjaa nilii nąįį, tr'injaa vaghaii nit-
sya' nąįį dagakai', digigii haa eet'igigehęęnghyaa
ąįį geenjit geegoogahahchyaa.

5Ąįį tr'injaa vaghaii nitsya' nąįį gwik'injigiighit
zhit deegii'in ts'ą' deeginyąą datthak gwinzii
gwik'eegahahtyaa. Shroodiinyąą zhit
gwigweheendaii ts'ą' digizheh k'ąą gwinzii
gwik'eegahahtyaa ts'ą' dagakai' deegoovahnyąą
gwik'eegwagwahahthat. Jyąhts'ą' gwagwandaii
ji' duuyeh Vit'eegwijyąhchy'aa Vagwandak Nizįį
ch'izhii dinjii nąįį tr'agwaanduu geegiginkhii
geenjit.

6 Ąįį gwik'it chan dinjii tsyaa nąįį deegii'in,
deeginyąą datthak gwinzii gwak'ǫǫhtii
goovohnyąą.

7 Ch'izhii dinjii nąįį khit goots'ą' gwinzii t'ini'in,
ąįį gwik'iighai' dinjii tsyaa nąįį nik'it t'igihee'yaa
geenjit. Vagwandak Nizįį eech'ǫąąhtan dąį' gwi-
hil'ee ts'ą' łi'didlii haa geech'ǫąąhtan.

8 Gwandak Nizįį łi'deegwidlii haa zhrįh
geech'ǫąąhtan, ąįį ji' duuyeh gwiizųų t'iinyąą
nagahnyąą, jyaa ni'in ji' juu nits'į' t'inchy'aa nąįį
oozhii giheelyaa ts'ą' diikhwan gwik'injiriighit
duuyeh gwiizųų diineegiginkhii t'oonchy'aa.
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9 Slaves nąįį jii jyaa digihee'yaa gwizhrįh
goovaihnyąą, juu goots'ą' k'eedeegwaadhat nąįį
deegoogahnyąą datthak gwik'eegwagwahahthat.
Gwidii gigiheehkhyaa kwaa, ts'ą' khit shoo
googahahtsyaa gwizhrįh gwik'eegogwandaii.

10 Slaves ǫhłįį ts'ą' goots'an ch'oh'įį shrǫ' gaa
juu goots'ą' k'eedeegwaadhat dinjii łi'didlii ǫhłįį
nakhwagahah'yaa ts'ą' Vit'eegwijyąhchy'aa needi-
inahshii eenjit geech'ǫąąhtan datthak gooveenjit
gwinzii t'igweheenjyaa.

11 Vit'eegwijyąhchy'aa vich'eegoonzhrii haa
neediinahshii ąįį dinjii ts'ą' gwigweelkįį.

12 Vit'eegwijyąhchy'aa vich'eegoonzhrii eh'an
nats'ąą dinjii tr'oolį' diinoonyąą gwik'it dinjii
tr'iheelyaa ts'ą' juu gwik'injiighit kwaa nąįį jidii
gwiizųų giindhan ąįį łyaa ts'ą' dinjireheeghit
kwaa. Gaa gwiizųų t'igwehee'yaa gwits'į'
idik'eerahaantyaa. Vit'eegwijyąhchy'aa shoo
tr'ahahtsyaa gwizhrįh geenjit gwireheendaii.

13 Jyaa digwii'in gwiizhit nijin drin Jesus
Christ Diivit'eegwijyąhchy'aa jiintsii nilii ts'ą'
neediihahshii dich'eegwąhndit zhit k'ineeheedik
gwats'ą' geenjit nagwarool'in.

14 Jii Jesus Christ neereheezhii geenjit gwintł'ee
adaachįį. Tr'agwaanduu t'igwii'in gwats'an
tr'ineediiniinlii, ts'ą' vigii tr'iheelyaa geenjit
shroodiinyąą diiniłtsąįį, ts'ą' Vit'eegwijyąhchy'aa
vandah gwinzii zhrįh t'agǫǫ'ya' gweheenghyąą.

15 Ąįįts'ą' Titus, njuu kat Crete gwizhit
gwik'injiighit nąįį jii jidii naagwaldak
eegoovaahtan. Jesus vat'aii k'iighai' nijin gwinzii
t'igii'in dąį' jyaa goovaihnyąą, ts'ą' nijin gwiizųų
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t'igii'in dąį' jyaa dakhwa'in kwaa goovaihnyąą.
Ch'ihłee gaa zhyaa ginkhii nagoonyą' shrǫ'.

3
Gwik'injiighit Nąįį Nats'ąą Gwinzii Gwigwe-

heendaii
1 Titus, Crete njuu kat dinjii gwik'injiighit nąįį

Roman k'eedeegwaadhat nąįį k'eegohthat goovai-
hnyąą, ts'ą' khit ch'izhii dinjii nąįį ts'ą' hohsyaa
gwik'eegǫhdaii goovaiinyąą.

2 Dinjii nąįį tr'agwaanduu eegoohkhyaa shrǫ'.
Ts'ą' juu nąįį datthak haa tsinehdan ǫhłįį ts'ą'
juu nąįį datthak eenjit ch'eet'igwiniindhan
akhwa'įį ts'ą' chan juu nąįį datthak ts'ą'
nakhweeshroonchy'aa goovaiinyąą.

3 Gwik'injigwireheeghit gwats'ą' dąį'
tr'igwirinjik ts'ą' Vit'eegwijyąhchy'aa
k'eegwarahthat kwaa, dinjii nąįį gwiizųų
t'igwehee'yaa geenjit goots'it haa gwik'it
t'igwii'in diigahtsii. Tr'agwaanduu nihłehjuk
t'agǫǫ'ya' gwiindhan diits'ą' k'eedeegwaadhat
k'it t'oonchy'aa. Ch'izhii dinjii nąįį ts'ą' khit
tr'agwaanduu diigwitr'it gwanlii ts'ą' jidii gii'įį
chan khan diits'an oolį' gwiindhan. Dinjii nąįį
diitr'ii'ee ts'ą' diikhwan chan gootr'igwii'ee.

4 Jyaa digwii'in googaa nihk'it
Vit'eegwijyąhchy'aa neediinahshii diits'ą'
dich'eet'igwiniindhan ts'ą' zhuut'iichy'aa haa
agweełkįį.

5 Vit'eegwijyąhchy'aa tr'agwaanduu t'igwii'in
zhit diigwahąhshii gwits'į' neediinahshii. Gwinzii
t'igwee'ya' geenjit nakwaa gaa neeshraahchy'aa
diinoonyąą geh'an. Vit'eegwijyąhchy'aa, juu
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diitr'agwaanduu oo'an gwahaadlii Ch'anky'aa
Shroodiinyąą diinantł'eiin'ąįį haa neediinahshii
ąįį zhit ch'ijuk dinjii tr'iheelyaa ts'ą' diigwitr'it
chan ch'ijuk t'iheechy'aa.

6 Vit'eegwijyąhchy'aa vich'eegoonzhrii zhit
Ch'anky'aa Shroodiinyąą nitsii haa diik'aa
naanjik, Jesus Christ k'iighai' neediihahshii
geenjit.

7Vit'eegwijyąhchy'aa jyaa diizhit ąįį gwik'iighai'
vigii tr'ihee'yaa ts'ą' ndaagwąą'ąį' kwaa gwats'ą'
datthak vaa t'igwiheechyaa gaagwiindaii.
Vit'eegwijyąhchy'aa vich'eegoonzhrii zhit jii
datthak diineenjit gwik'it gwanlii ts'ą' gwiizųų
t'igwiizhik kwaa danahaanjyaa.

8 Jii deenaihnyąą t'ee datthak łyaa t'ihnyąą ts'ą'
nijin geech'ǫąąhtan dąį' łyaa gwik'it t'igihee'yaa
gwizhrįh goovaiinyąą, juu gwik'injiighit nąįį
Vit'eegwijyąhchy'aadeegoo'ya' goovoonyąągwik'it
t'ihee'yaa ts'ą', jii geech'oorahtan t'ee juu nąįį
datthak ts'iheenjyaa t'inchy'aa.

9 Dinjii juu tr'igwinjik ky'aa ginkhii haa ni-
hzheedǫǫ'ee shrǫ', ts'ą' juu yeenaa nihzheeneed-
ijii ts'an ihshyaa nyąą ts'ą' nakhwazheedaa'ee ak-
wat Moses va-law eenjit ch'ats'ą' t'inyąą nąįį ts'į'
adak'ǫǫntii. Jii kwaii datthak ginilih kwaa ts'ą'
vit'eegwaahchy'aa kwaa kwaii t'inchy'aa.

10 Dinjii gwiizųų gwahtsii ji' akwat
dagoovahnyąą, gaa nihk'it t'igii'in ji' chan akwat
dagoorohnyąą, nagoołk'įį kwaa ji', gaanagoon'aa
shrǫ'!

11 Tr'agwaanduu googwitr'it gwanlii k'iighai'
dinjii iizųų ginlii t'igii'in goovaakhwandaii ts'ą'
juu nąįį datthak gootr'agwaanduu k'iighai' gwi-
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izųų t'igii'in goovaagiindaii geenjit.
Jii Zhrįh T'ihihjyaa ts'ą'Nakhwadiveegoozų'

12 Nicopolis kwaiik'it gwachoo gwats'ą'
hihshyaa ts'ą' zhat khaii datthak t'ihihchy'aa
nihthan. Dinjii Artemas akwat Tychicus haa
ch'ihłee zhat k'idik ji' gwagwahkhan dzaa
Nicopolis kwaiik'it gwachoo shats'ą' hinkhaa
gwik'eegwiindaii.

13 Dinjii Zenas, lawyer, nilii ts'ą' dinjii Apollos
haa nihky'aa k'eegihee'oo eenjit goots'ihiinjyaa
gwik'eegwiindaii. Jidii deegaahchy'aa geenjit
datthak goots'iinyąą.

14 Crete njuu kat gwik'injiighit nąįį ch'izhii din-
jii goots'aroonyaa niindhan nąįį ts'igiheenjyaa
geenjit gwint'aii gwitr'it t'agwagwahah'yaa geen-
jit geegoovąąhtan, nijin gwit'eegwaahchy'aa dąį'
dinjii vit'injarahchy'aa giheelyaa ts'ą' zhyaa dinjii
ginilih kwaa k'it t'iheechy'aa kwaa geenjit.

15 Dzaa juu shaa dilk'ii nąįį datthak
nidiveegoozų' nagahnyąą. Zhat Crete gwizhit juu
gwik'injiighit nąįį diineet'iindhan datthak chan
goodivee goozu' goovaihnyąą. Vit'eegwijyąhchy'aa
vich'eegoonzhrii datthak nakhwaa oolį'.
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